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G1 GLOBO 

20/03/2023 

Irmãs presas suspeitas de recrutar meninas 

para prostituição em garimpos na Terra 

Yanomami são levadas à cadeia, em RR 

Francisca de Fátima Guimarães Gomes, de 40 anos, e Marilene Guimarães Gomes, de 44, foram 

presas pela PF na operação Palácios. Estão foragidos o marido de Marilene, Márcio Conceição Vieira, 

e outra investigada, Thaliny Nascimento Andrade. 

Due sorelle arrestate sospettate di reclutare 

ragazze per la prostituzione nelle miniere di 

Yanomami Land sono state portate in carcere, 

a RR  

Francisca de Fátima Guimarães Gomes, 40 anni, e Marilene Guimarães Gomes, 44 anni, sono state 

arrestate dalla Polizia Federale nell'Operazione Palácios. Il marito di Marilene, Márcio Conceição 

Vieira, e un'altra donna indagata, Thaliny Nascimento Andrade, sono in fuga. Indagate dalla Polizia 

Federale per sfruttamento sessuale di ragazze e donne nelle miniere della Terra Indigena Yanomami, 

le sorelle Francisca de Fátima Gu 

imarães Gomes, 40 anni, e Marilene Guimarães Gomes, 44 anni, sono state portate nel carcere 

pubblico femminile, a Boa Vista, dopo essere state arrestate questo sabato (18) nell'operazione 

Palácios. Attratte dai social network con promesse di posti di lavoro falsi e stipendi irrealistici, le 
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vittime venivano portate nel territorio con un debito iniziale di R$ 10.000 e lì, secondo un'indagine 

della PF, erano costrette a prostituirsi in cabaret al servizio di attività illegali  

Link: 

https://g1.globo.com/rr/roraima/noticia/2023/03/19/irmas-presas-por-suspeita-de-recrutar-meninas-

para-prostituicao-em-garimpos-na-terra-yanomami-sao-levadas-a-cadeia-em-rr.ghtml 
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THE GUARDIAN 

19/03/2023 

Half of migrant workers in Australia feel 

unsafe at work, survey finds 

Advocates say there needs to be ‘urgent action’ after report reveals many workers experience 

discrimination and abuse 

Secondo un sondaggio, la metà dei lavoratori 

migranti in Australia si sente insicura a lavoro 

I sostenitori affermano che è necessaria un’"azione urgente" dopo che il rapporto rivela che 

molti lavoratori subiscono discriminazioni e abusi 

 Il centro per i lavoratori migranti (The Migrant Workers Centre) ha intervistato più di 1.000 

lavoratori in Australia sulle loro esperienze nel mercato del lavoro e nel sistema migratorio e ha 

scoperto che molti migranti hanno subito discriminazioni nelle procedure di domanda di lavoro a 

causa del loro status di visto, nonostante avessero diritti sul lavoro, che li ha spinti verso un lavoro 

precario e datori di lavoro sfruttatori. L'insicurezza del lavoro era fortemente correlata con la 

sensazione di insicurezza sul posto di lavoro, con il 59% dei lavoratori con un lavoro precario che si 

sentiva sempre o spesso insicuro sul posto di lavoro. 

Link: 

https://www.theguardian.com/australia-news/2023/mar/20/half-of-migrant-workers-in-australia-feel-unsafe-

at-work-survey-finds 

 

https://www.theguardian.com/australia-news/2023/mar/20/half-of-migrant-workers-in-australia-feel-unsafe-at-work-survey-finds
https://www.theguardian.com/australia-news/2023/mar/20/half-of-migrant-workers-in-australia-feel-unsafe-at-work-survey-finds
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PHILSTAR 

20/03/2023 

Woman gets 2 life terms for sex trafficking  

MANILA, Philippines — A woman who sexually exploited minors, including her own daughter, has 

been sentenced to two life terms after a Leyte court found her guilty of qualified trafficking, child 

abuse and subjecting minors to online sexual exploitation. 

Una donna ha ottenuto due ergastoli per tratta 

sessuale 

Una donna che sfruttava sessualmente dei minori, compresa sua figlia, è stata condannata a due 

ergastoli dopo che un tribunale di Leyte l'ha dichiarata colpevole di tratta, abusi sui minori e 

sfruttamento sessuale online di minori. Nel novembre 2017, i membri del PNP Women and Children 

Protection Center-Visayas Field Unit hanno arrestato la trafficante filippina mentre si offriva di 

compiere atti sessuali sulla propria figlia di sette anni e di trasmetterli in streaming dalla sua casa a 

MacArthur, Leyte. Sua figlia è stata salvata durante l'operazione, insieme ad altri otto bambini.  

Link: 

https://www.philstar.com/headlines/2023/03/20/2252953/woman-gets-2-life-terms-child-sex-trafficking 
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PRENSA LIBRE 

22 Marzo 2023 

Verifichiamo per voi: La possibilità del 

traffico di organi in Guatemala è vera 

El tráfico ilegal de órganos humanos en el mundo ha sido una industria criminal con ganancias de 

más de US$1.5 mil millones al año. América Latina se ha convertido en una región que dota de 

riñones, pulmones e hígados, entre otros. 

Verificamos Por Usted: Es real la posibilidad 

de tráfico de órganos en Guatemala 

Il traffico illegale di organi umani in tutto il mondo era un'industria criminale che guadagnava più di 

1,5 miliardi di dollari all'anno. L'America Latina è diventata una regione dotata di reni, polmoni e 

fegato, tra gli altri. Tra l'8% e il 12% dei trapianti in tutto il mondo sono illegali e in Centro e Sud 

America le persone a basso reddito sono le più vulnerabili. 

Le vittime più esposte finora, secondo l'analisi condotta da Crime Stoppers, sono i migranti che 

viaggiano irregolarmente verso gli Stati Uniti attraverso il Messico. Sono ad alto rischio di imbattersi 

in reti criminali che operano in questo modo e vendono organi umani ad altri paesi. Organizzazioni 

criminali della Colombia e del Messico sono state accusate di essere dietro questo crimine. 

Link: 

https://www.prensalibre.com/guatemala/justicia/vpu-es-real-la-posibilidad-de-trafico-de-organos-

en-guatemala/ 

 

https://www.prensalibre.com/guatemala/justicia/vpu-es-real-la-posibilidad-de-trafico-de-organos-en-guatemala/
https://www.prensalibre.com/guatemala/justicia/vpu-es-real-la-posibilidad-de-trafico-de-organos-en-guatemala/
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COUNCIL OF EUROPE 

23/03/2023 

GRETA: North Macedonia’s legislative framework 

improved, but human trafficking victims need 

better access to justice 

In its third-round evaluation report the Group of Experts on Action against Trafficking in Human 

Beings (GRETA) welcomes North Macedonia’s progress in developing the legislative anti-human 

trafficking framework, but calls for its better implementation in terms of victims’ access to justice 

and effective remedies.  

GRETA: il quadro legislativo della Macedonia del 

Nord è migliorato, ma le vittime di tratta degli 

esseri umani hanno bisogno di un migliore accesso 

alla giustizia 

Nella sua relazione di valutazione del terzo ciclo, il Gruppo di esperti sull'azione contro la tratta degli 

esseri umani (GRETA) accoglie con favore i progressi compiuti dalla Macedonia del Nord nello 

sviluppo del quadro legislativo contro la tratta degli esseri umani, ma ne chiede una migliore 

attuazione in termini di accesso delle vittime alla giustizia e rimedi efficaci. Sulla base di una visita 

di GRETA nel paese nel marzo dello scorso anno e delle informazioni fornite dalle autorità e dalla 

società civile, il rapporto rileva che il numero di vittime formalmente identificate è stato basso (tra 

due e nove all'anno, ad eccezione del 2021, che sono state identificate 39 vittime provenienti da 

Taiwan), con il passaggio allo sfruttamento del lavoro come forma predominante di sfruttamento. 

Link: 

https://www.coe.int/en/web/portal/-/greta-north-macedonia-s-legislative-framework-improved-but-human-

trafficking-victims-need-better-access-to-justice 

https://rm.coe.int/greta-evaluation-report-on-north-macedonia-third-evaluation-round/1680aaa573
https://www.coe.int/en/web/anti-human-trafficking/greta
https://www.coe.int/en/web/portal/-/greta-north-macedonia-s-legislative-framework-improved-but-human-trafficking-victims-need-better-access-to-justice
https://www.coe.int/en/web/portal/-/greta-north-macedonia-s-legislative-framework-improved-but-human-trafficking-victims-need-better-access-to-justice
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THE GUARDIAN 

28/03/2023 

UK’s illegal migration bill will force 

traffickers underground, says May 

Former prime minister said Sunak’s immigration proposals could deny support to modern 

slavery victims 

Il disegno di legge sull'immigrazione illegale 

del Regno Unito costringerà i trafficanti alla 

clandestinità, afferma May 

L'ex primo ministro ha affermato che le proposte sull'immigrazione di Sunak potrebbero 

negare il sostegno alle vittime della schiavitù moderna 

Il disegno di legge sull'immigrazione illegale del Regno Unito potrebbe significare che le vittime 

della schiavitù moderna hanno meno probabilità di testimoniare contro i trafficanti, ha affermato 

Theresa May. L'ex primo ministro conservatore ha avvertito i parlamentari che i conducenti di schiavi 

e i trafficanti troveranno più facile sfuggire alla giustizia sotto i piani di immigrazione di Rishi Sunak. 

Il disegno di legge cerca di rimuovere la protezione per le persone che si ritiene siano entrate 

illegalmente nel Regno Unito, con l'eccezione di coloro che collaborano a un'indagine penale. 

Link: 

https://www.theguardian.com/world/2023/mar/28/uks-migration-bill-will-force-traffickers-underground-

says-may 

 

https://www.theguardian.com/world/2023/mar/28/uks-migration-bill-will-force-traffickers-underground-says-may
https://www.theguardian.com/world/2023/mar/28/uks-migration-bill-will-force-traffickers-underground-says-may
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THE GUARDIAN 

28/03/2023 

Security guards in Qatar still being paid as little as 

35p an hour 

Fifa and Qatar claimed the World Cup would transform workers’ rights, but 100 days on from 

the final, the Guardian has found that for some it has become worse 

Le guardie di sicurezza in Qatar vengono ancora 

pagate solo 35 pence all'ora 

Fifa e Qatar hanno affermato che la Coppa del Mondo trasformerà i diritti dei lavoratori, ma 

a 100 giorni dalla finale, il Guardian ha scoperto che per alcuni è peggiorata 

Le guardie di sicurezza impiegate da una società con contratti in siti collegati alla Coppa del Mondo 

in Qatar sarebbero ancora pagate solo 35 penny l'ora, quattro mesi dopo che il Guardian aveva rivelato 

per la prima volta la loro situazione. Nonostante i continui turni di 12 ore, i lavoratori hanno paura di 

parlare. Hanno tutti pagato agenti di reclutamento nei loro paesi per assicurarsi il lavoro e, per quanto 

misero il loro salario, hanno bisogno di ripagare i loro debiti e inviare denaro a casa alle loro famiglie. 

Le riforme introdotte dalle autorità del Qatar nel 2020 dovrebbero consentire ai lavoratori di cercare 

lavori meglio retribuiti, ma le guardie affermano che le aziende si rifiutano di rilasciare certificati di 

non obiezione (NOC) se richiedono il permesso di andarsene. I NOC non sono richiesti dalla legge, 

ma sono diventati una scusa comune che i datori di lavoro danno per rifiutare le richieste di 

trasferimento. 

Link: 

https://www.theguardian.com/global-development/2023/mar/28/security-guards-in-qatar-still-being-paid-as-

little-as-35p-an-hour 

https://www.theguardian.com/global-development/2023/mar/28/security-guards-in-qatar-still-being-paid-as-little-as-35p-an-hour
https://www.theguardian.com/global-development/2023/mar/28/security-guards-in-qatar-still-being-paid-as-little-as-35p-an-hour
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PUBLICO 

23/03/2023 

Senador nigeriano traficou homem para 

Inglaterra para obter um rim para a filha 

doente 

Ike Ekweremadu, a mulher e um médico foram declarados culpados pela Justiça britânica por 

terem prometido uma recompensa a um vendedor ambulante de Lagos em troca da doação do 

seu órgão. 

Il senatore nigeriano ha portato un uomo in 

Inghilterra per ottenere un rene per la figlia 

malata 

Ike Ekweremadu, sua moglie e un medico sono stati giudicati colpevoli da un tribunale 

britannico per aver promesso una ricompensa a un venditore ambulante di Lagos in cambio 

della donazione del suo organo. 

Un tribunale londinese ha annunciato questo giovedì che il senatore nigeriano Ike Ekweremadu e sua 

moglie sono stati giudicati colpevoli di aver trafficato in Inghilterra un giovane venditore ambulante 

del loro paese, a cui era stata promessa una ricompensa in cambio della donazione di un rene, che 

sarebbe stato destinato alla figlia della coppia , che è gravemente malata. 

Link: 

https://www.publico.pt/2023/03/23/mundo/noticia/senador-nigeriano-traficou-homem-inglaterra-obter-rim-

filha-doente-2043552 

https://www.publico.pt/2023/03/23/mundo/noticia/senador-nigeriano-traficou-homem-inglaterra-obter-rim-filha-doente-2043552
https://www.publico.pt/2023/03/23/mundo/noticia/senador-nigeriano-traficou-homem-inglaterra-obter-rim-filha-doente-2043552
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ALJAZEERA 

23/03/2023 

Sex trafficking will only increase while buying 

sex is legal 

Countries serious about ending the heinous crime of trafficking should consider implementing the 

Nordic model. 

La tratta sessuale aumenterà finché l'acquisto 

di sesso sarà legale 

I paesi seriamente intenzionati a porre fine all'atroce crimine di tratta dovrebbero prendere in 

considerazione l'implementazione del modello nordico. 

 Il modello nordico è in vigore in Svezia dal 1999 e successivamente è stato implementato in 

Norvegia, Francia, Irlanda del Nord, Repubblica d'Irlanda, Canada e Israele con notevole successo. 

Si è dimostrato efficace nel ridurre la tratta delle donne e lo sfruttamento sessuale dei bambini in 

diversi paesi e contesti sociali. Al contrario, uno studio del 2013 della London School of Economics 

che ha esaminato i dati di 150 paesi ha rilevato che la legalizzazione e la depenalizzazione 

generalizzata del commercio sessuale servono ad espandere il mercato della prostituzione e ad 

aumentare la domanda di donne trafficate. Solo affrontando le cause profonde della prostituzione 

saremo in grado di ridurre la tratta. Se la prostituzione rimane un'attività fiorente in molti paesi del 

mondo, e specialmente nei paesi ricchi in cui le donne trafficate sono tradizionalmente trasportate, il 

numero delle vittime della tratta non farà che aumentare. 

Link: 

https://www.aljazeera.com/opinions/2023/3/23/sex-trafficking-will-only-increase-while-buying-of-

sex-is-legal 


